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Operating Voltage 24V

Rated Output 5,0 kW

Fuel Type Diesel

Working Pressure max. 2,5 bar
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Felaktig installation eller reparation av Webasto uppvarmnings- och kylsystem kan orsaka brand eller
lackage av giftig koloxid som ger allvarliga eller livshotande skador.

Vid montering och reparation av Webasto varme- och kylsystem kravs Webastoutbildning, teknisk
dokumentation, specialverktyg och specialutrustning.

Endast originaldelar frdn Webasto far anvandas. Se dven tilloehorskatalogen Luft- och
vattenvarmeaggregat fran Webasto.

Forsok ALDRIG montera eller reparera Webasto varme- eller kylsystem utan avslutad Webastoutbildning
(eftersom nodvéndiga tekniska kunskaper da saknas) eller om teknisk dokumentation, verktyg eller
utrustning som ar nédvéndig for en korrekt montering och reparation saknas.

Folj ALLTID Webasto installations- och reparationsinstruktioner noggrant och observera alla VARNINGAR.

Webasto ansvarar inte for problem eller skador som uppstatt till féljd av att systemet installerats av
outbildad personal.
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For att ge dig en snabb 6versikt dver alla individuella arbetssteg finns det en markning pa ytterkanten langst upp till hdger pa respektive sida.
Kursiverade avsnitt ar utdrag ur EU-direktivet ECE-R 122.

Mekanik @)@ Forbranningsluft @j
Elsystem % Teknisk information ﬂ;v@
Kylsystem fjm Obs! ]

0
Bransle Tips =
Avgaser




m Teknisk information

1  Bestammelser om montering

1.1 Lagbestdmmelser om montering
For varmaren Thermo Pro 50 Eco géller typgodkannande enligt ECE-R 10
(EMC) och ECE-R 122 (uppvarmning).

Godkannandenummer se kapitel 12, “Tekniska data”.
Bestdammelserna i dessa direktiv ar bindande inom det omrade
@) som galler for EU-direktiv 70/156/EEG och/eller 2007/46/EG
(for nya fordonstyper fr.o.m. 29.04.2009) och de maste aven
foljas i lander dar det inte finns nagra speciella foreskrifter.

Om monteringsanvisningen och den dar atergivna
informationen inte foljs patar sig Webasto inte nagot
produktansvar. Detsamma géller for reparationer som inte ar
korrekt utférda eller dar inte originaldelar har anvénts. Detta
innebar att varmarens typgodkdnnande inte géller och dérmed
att det allmanna drifttillstandet/ECE-typgodkdnnandet
bortfaller.

1.2 Anvandning av férbranningsvarmare i fordon for transport av
farligt gods

Fordon avsedda for transport av farligt gods har typgodkants enligt ECE-

R 105. Foljande atgarder géller for din forbranningsvarmare:

e Elledningen/kabelstammen maste vara tillrackligt dimensionerad for
att undvika éverhettning. Elledningen/kabelstammen maste vara
tillrackligt isolerad. Alla stromkretsar maste skyddas med sakringar
eller automatiska kretsbrytare.

e Kabeln maste vara ordentligt fastad och dras sa att ledningarna ar
ordentligt skyddade mot mekanisk och termisk pafrestning.

e Forbranningsvarmaren maste vara typgodkand enligt ECE-R 122 med
Bilaga 9 - Kompletterande bestammelser som ska tilldmpas pa vissa
fordon enligt ADR.

e Forbranningsvarmare med tillhérande avgasledningar maste
utformas, monteras, skyddas eller tackas 6ver pa sadant satt att
oacceptabla risker for upphettning eller antandning av lasten undviks.

e Om lackage pa bransleledningen skulle uppstd maste branslet kunna
rinna av fran golvet utan att komma i kontakt med upphettade delar
pa fordonet eller med lasten.

e Avgassystemet och avgasledningen maste monteras eller skyddas pa
sadant satt att lasten inte kan komma att hettas upp eller antandas.
Delar av avgassystemet som sitter direkt under brénsletanken maste
monteras 100 mm fran tanken eller skyddas av en varmeskold.

e  Forbranningsvarmaren far bara slds pa manuellt. Automatisk
paslagning via en programmerbar strombrytare dr inte tillaten. Efter
det att fordonets motor stangts av maste férbranningsvarmaren
aterigen slas pa manuellt.

Krav pa basaggregatet:

En eftergdngstid pa maximalt 40 sekunder &r tilldten for en avstangd
forbranningsvarmare. Endast sddana forbranningsvarmare ska anvandas
vars varmevaxlare bevisligen inte tar skada av den férkortade
eftergangstiden pa 40 sekunder utéver deras vanliga drifttid.

1.3  Ytterligare dokumentation som ska anvandas

Denna monteringsanvisning innehaller all nédvéandig information och alla
anvisningar som kravs for monteringen av varmarna Thermo Pro 50 Eco.
Darutoéver maste bruksanvisningen foljas.
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2 Anvéndning/utférande

2.1 Anvandning av vattenvarmare

Vattenvarmaren ar konstruerad for att monteras i nyttofordon. Vid
montering i specialfordon maste de foreskrifter som géller for detta foljas.
Awvikande anvandningar kan férekomma efter dverenskommelse med
Webasto.

2.1.1.  Parkeringsvarmare

Vattenvarmaren anvands som parkeringsvarmare tillsammans med fordo-
nets eget varmesystem for

— kupéuppvarmning,

— motoruppvarmning,

— forvarmning av andra anordningar (t.ex. aggregat).

Vattenvarmaren arbetar oberoende av fordonets motor och integreras i
fordonets kylsystem, branslesystem och elsystem.

Beroende pa utférande finns ADR-funktionen (for fordon for transport av
farligt gods) tillganglig.

2.1.2. Extravarmare

Vattenvarmaren arbetar vid motordrift och understédjer kylsystemet.
Vattenvarmaren integreras i fordonets kylsystem, branslesystem och
elsystem.

Vattenvarmaren stangs inte av automatiskt nar motorn stangs av.

Automatisk avstdngning av vattenvarmaren samtidigt med motorn ar
endast mojlig i fordon for transport av farlig last (ADR).

2.2 Utforande
Vattenvarmare for dieselbransle:

—  Thermo Pro 50 Eco - D 24 V ADR

Vattenvarmaren Thermo Pro 50 Eco ar dimensionerad for 24 volt.
Tekniskt utforande, se kapitel 12, “Tekniska data”.
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3  Montering

Vattenvarmaren far endast monteras utanfor
passagerarutrymmet.

av farligt gods maste utéver vagtrafikférordningen aven
forordningarna i ADR (europeiska éverenskommelsen om
internationell transport av farligt gods pa véag) uppfyllas.

Eventuella foreskrifter fran fordonstillverkaren maste foljas.

A\
A Vid montering av motsvarande varmare i fordon for transport

N

3.1 Monteringsexempel
I bild 5 visar ett monteringsexempel av varmaren i ett fordon.

Forklaring till bild 5:

—

Varmevéxlare fordonsvarmare

)
2) Strombrytare till varmesystemets flakt i fordonet
3) Rela till fordonets flakt
4) Standardtidur
5) Sakringshallare i fordonet
6) Backventil med lackborrning
7) T-ror
8) Bilmotor
9) Vattenvarmare
10) Cirkulationspump
11) Vattenpump
12) Kylare
13) Styrventil
14) Avgasljuddampare
15) Doseringspump
16) Forbranningsluftinsugsledning med ljuddampare
17) Termostat
18) Styrenhet
19) Kabelstam
20) Bransleledning
21) Avgasledning
22) Kylvattencirkulation



3.2  Plats fér montering/monteringsstalle

Karosseridelar och alla andra komponenter i ndrheten av varmaren maste
skyddas mot alltfér h6g vdrme och nedsmutsning av brénsle eller olja.
(Krav enligt ECE-R 122, punkt 5.3.2.1.).

Férbranningsvdrmaren far inte utgéra en brandfara, inte ens vid
Overhettning. Detta krav ska anses vara uppfyllt om vdrmaren monteras
med ett tillrdckligt stort avstand till alla delar, sa att ventilationen blir
tillrécklig eller genom att eldfasta material eller vérmeskdldar anvands.
(Krav enligt ECE-R 122, punkt 5.3.2.2.).

Monteringen ska goras sa lagt som mojligt for att garantera automatisk
avluftning av varmaren och cirkulationspumpen.

Otillracklig avluftning i varmaren och kylsystemet kan leda till fér manga
upprepade paslagningar/avstangningar av varmaren och inverka negativt
pa funktionen.

Varmevaxlarens 6ppningar far inte peka nedat i nagot
i ] i monteringslage.

Bild 1 visar de monteringsldgen som ar tilldtna for varmaren.

Lage for 6ppningarna pa varmarens varmevaxlare, se bild 2.
Matt for varmaren, se kapitel 12, “Tekniska data”.

Teknisk information m

Forklaring till bild 2:

23)  Inlopp till varmevaxlare
24)  Utlopp fran varmevaxlare
25)  Inlopp for forbranningsluft
26)  Bransleinlopp

27)  Avgasutlopp

L) Langd

B) Bredd

H) Hojd

Varmaren far inte monteras:
— i avgassystemets direkta stralningsomrade
— nedanfor fordonets vadlinje
— ovanfor expansionskarlet for kylvatska.

3.3 Montering av varmaren

Varje rimlig férsiktighetsatgdrd bor vidtas vid placeringen av vdrmaren fér
att minimera risken for personskada eller skador pa personlig egendom.
(Krav enligt ECE-R 122, punkt 5.3.2.5.).

Endast for ADR:

Fordon betecknade EX/II, EX/III, AT, FL, och OX:

Férbrénningsvdrmare och deras avgaskanaler ska utformas, placeras,
skyddas eller téckas sa att varje oacceptabel risk for uppvarmning eller
anténdning av lasten férhindras. Detta krav ska anses vara uppfyllt om
utrustningens brénsletank och avgassystem uppfyller féljande
bestdmmelser:

- Alla brénsletankar for férsérjning av utrustningen ska uppfylla
f6ljande krav:
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a) | fall av lackage ska branslet avledas till marken utan att
komma i kontakt med heta delar av fordonet eller lasten;

[.]

- Avgassystemet och avgasréren ska vara sa riktade eller skyddade att
varje risk for lasten genom upphettning eller antandning undviks.
Delar av avgassystemet som &r placerade direkt under brénsletanken
(diesel) ska ha ett fritt utrymme av minst 100 mm eller skyddas av en
varmeskold.

Overensstammelse med denna punkt ska kontrolleras p det fardiga
fordonet.
(Krav enligt ECE-R 122, bilaga 9, punkt 3.1.1).

Fordon betecknade FL:
Férbrédnningsvdrmaren ska kunna stdngas av pa atminstone féljande sdtt:

a) Genom avsiktlig manuell avstdngning fran forarhytten;

b) Genom att fordonets motor stédngs av. | detta fall kan féraren ater-
starta uppvarmningsutrustningen manuellt;

¢) Genom att en matarpump startas pa motorfordonet for det farliga
gods som fraktas. .

[.]
(Krav enligt ECE-R 122, bilaga 9, punkt 3.3.1).

3.4 Standardfaste

Varmaren ska fastas pa hallaren med minst tre skruvar M5 och dras &t med
8 Nm.

Fastskruvarna till varmaren ar godkédnda for hallarplattjocklekar fran 1,5 till
3,0 mm.

6

Se dven bild 3: Exempel for ett faste Thermo Pro 50 Eco.

Forklaring till bild 3:

9) Vattenvarmare
28)  Faste for varmare
29)  Kaross

3.5 Identifikationsplat

Den skylt som avses i punkt 4 i bilaga 7, eller en kopia, ska placeras sa att
den latt kan ldsas nar varmaren dr monterad i fordonet.

(Krav enligt ECE-R 122, punkt 5.3.2.4.).

Typskylten maste sitta sa att den skyddas mot skador.
Alla artal ska tas bort fran typskylten.

Exempel, se aven bild 18.
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4  Integration i kylvatskesystemet

4.1. Anslutning

Varmaren ansluts till fordonets kylsystem enligt bild 5. Den kylvatskemdngd
som finns i cirkulationen méste minst uppga till den volym som anges i
kapitel 12, “Tekniska data”.

Som regel ska de kylvatskeslangar som féljer med fran Webasto anvandas.
I annat fall maste slangarna minst uppfylla materialklass B enligt

DIN 73411. Slangarna ska forlaggas utan bojar och — for problemfri
avluftning — i mojligaste man stigande fran varmaren.

Slangkopplingar maste vara sdkrade mot avglidning med slangklammor.

4.2, Montering av vattenror
@ Se bild 7: Montering av vattenror

O-ringarnas anliggningsyta i varmevaxlaren maste vara rena och far inte
uppvisa nagra skador.

O-ringarna ska fuktas med lampligt glidmedel innan de sétts in i
varmevaxlaren.

Lagg in O-ringarna i varmevaxlarens éppningar. Satt in vattenréren i
fastplattan. Placera roren i det monteringsldge som kravs.

Fast fastplattan med vattenréren pa véarmevaxlaren. Sjalvgangande skruv
5X15 mm, atdragningsmoment 7 Nm.

For att sakerstalla varmarens sjalvavluftning maste vattenutloppsroret riktas
uppat 0° till 90°.

Kontrollera att sensorkabeln ligger ratt!
m

Qu&%}
O

@ Se bild 4: Sensorkabelns lage.

Forklaring till bild 4:

23)  Inlopp till varmevaxlare
24)  Utlopp fran varmevaxlare
30)  Sensorkabel

4.3. Montering av vattenslangar

Nar vattenslangarna ansluts i kylsystemet mdaste man beakta kylvatskans
korrekta flodesriktning. For att underlatta monteringen ar kylvéatskans
inlopp och utlopp samt cirkulationspumpen markerade med pilar (se
bild 7).

Monteringen av slangkldmmorna pa vattenréren maste géras mellan
vulsten och slangens anslag.

Fore den forsta anvandningen av varmaren eller efter byte av kylvatska
maste kylsystemet luftas omsorgsfullt. Varmaren och ledningarna ska
monterade sa att en statisk avluftning garanteras.

Bristande avluftning eller nollavslut i kylsystemet kan vid varmedrift leda till
storningar genom 6verhettning eller fér manga upprepade paslagningar/
avstangningar av

varmaren.
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4.4. Montering av cirkulationspumpen

Cirkulationspumpen i kylsystemet maste monteras pa varmarens
varmevaxlarinlopp pa trycksidan (se avsnitt 3.1, “Monteringsexempel” och
bild 5).

Se till att cirkulationspumpens flodesriktning stdmmer med fordonets
kylvatskekrets.

Cirkulationspumpens monteringslage maste valjas pa ett sadant satt att
cirkulationspumpen ér sjalvavluftande. Den luftvolym som &r innesluten i
cirkulationspumpen maste kunna komma ut uppat av sig sjélv. En felaktig
montering kan leda till stérningar i cirkulationspumpens funktion.

Se bild 6: Cirkulationspumpens monteringslagen.

4.5. Kontroll

Efter monteringen av varmaren och alla kylvatskeledande komponenter
maste kylsystemets tathet kontrolleras med det systemtryck som anges av
fordonstillverkaren.
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5 Bréansleintegration

5.1. Allmant

Brénslepafyliningsréret far inte vara placerat i passagerarutrymmet och ska
vara forsett med ett téttslutande lock for att férhindra branslespill.

(Krav enligt ECE-R 122, punkt 5.3.3.1.).

Pa vdarmare som drivs med flytande brénsle, och vars brénsletankar ar skilda
fran fordonets, ska brénsletypen och pafyliningsstéllet vara tydligt mérkta.
(Krav enligt ECE-R 122, punkt 5.3.3.2.).

Endast f6r ADR:
Fordon betecknade EX/II, EX/III, AT, FL och OX: se avsnitt 3.3, “Montering
av varmaren”, utdrag ur direktiv.

De lagstadgade ADR-bestammelserna for branslebehallare ECE-R 122, bi-
laga 9, punkt 3 maste foljas.

5.2. Integration i motorns frammatnings- eller returledning
Bransleintegrationen kan valfritt goras i frammatnings-, returledningen
eller genom ett speciellt tankuttag. Bransleuttaget maste ske nastintill
trycklost.

— Om bransleuttaget gors fran returledningen maste man sékerstélla att
det inte blockeras av backventiler. Dessutom maste returledningen ga
anda ned till tankbotten.

— Det ar nédvandigt att sékerstalla att det inte uppstar ndgot nollavslut
genom bransleuttaget.

— Vid uttag fran skvalpkarlet ar det nédvandigt att kontrollera att detta
inte tdms helt.

5.3. Integration via tank och/eller brénsleuttagsenhet
Se dven kapitel 3.3, “Montering av varmaren”

Eftermontering av bransleuttag pa plasttank sker endast genom
bransleuttagsenheten.

Tankuttaget ska monteras som bild 8 visar.

Forklaring till bild 8:

33) Tankuttag
34)  Bransleuttagsenhet med hal

Tankuttagets monteringsyta maste vara ren, jamn och gradfri. Nar
tankuttaget monteras i bransleuttagsenheten maste man se till att stigroret
dras pa ett riktigt satt. Det far inte paverka bransleuttagsenhetens delar
inkl. nivavisningen i nagot drifttillstand. Ldngden pa stigrorets ska valjas sa
att minsta avstandet till tankbotten ar 10 mm i monterat skick.

Bild 10: Uttag av bransle fran plasttank, uttag via avtappningsskruv.

Forklaring till bild 10:

35) Packning
36) Plasttank

5.4. Bransleledning
Anvand endast bransleledningar med invandig diameter 2 mm.

Bransleledningen ar uppdelad i sug- och tryckledning. Sugledningen ger en
forbindelse mellan tanken och doseringspumpen, tryckledningen en
forbindelse mellan doseringspumpen och varmaren.
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5.4.1. Ledningsdragning
Vid dragningen av bransleledningen &r det viktigt att se till att den blir sa
kort som mojligt.

Se bild 12.

Sugsida:
D;: Invandig diameter bransleledning = 2 mm.

H,: Bransleniva (tanken ovanfér doseringspumpen) [m]
S;: Brénsleniva (tanken nedanfoér doseringspumpen) [m]
l;: Langd bransleledning

Trycksida:
D,: Invandig diameter bransleledning = 2 mm.

H,: Hojdskillnad varmare - doseringspump
(varmaren ovanfor doseringspumpen) [m]

S,: Hojdskillnad varmare - doseringspump
(védrmaren nedanfor doseringspumpen) [m]

l,: Léngd brénsleledning

max tillatet bransletryck pa
uttagsstallet p, [bar]

Bransleniva (tanken ovanfor
doseringspumpen) H, [m]

Hy =0 -0,1<p;<+0,5
0<H;<1 -0,1<p;<+04
1<H; <2 -0,1<p;<£+0,3

10

Bransleniva (tanken nedanfor
doseringspumpen) S; [m]

max tillatet brénsletryck pa
uttagsstallet p, [bar]

0<5:<1,3 -0,1<p;<+0,5
Sugledningsléngd I, [m] max. 5
Tryckledningslangd I, [m] max. 10
Total langd brénsleledning |4 + I, [m] max. 12
Hojdskillnad varmare - doseringspump max. 3

(véarmaren ovanfor doseringspumpen) H, [m]

Hojdskillnad varmare - doseringspump max. 1

(véarmaren nedanfor doseringspumpen) S, [m]

Vid dragningen maste ledningen skyddas mot skador (t.ex. mot stenskott).

Bransleledningen maste dras i svala omraden for att forhindra att det bildas
bubblor pa grund av uppvarmning. Hoga bransletemperaturer kan leda till
funktionsfel i varmaren.

Fastsattningen av bréansleledningarna ska utforas enligt den senaste
tekniken.
Bransleledningarna maste skyddas fran skador.

5.4.2. Ledningsutférande

Till bransleledningar far endast ledningar av stal eller plast av ljus- och
temperaturstabil PA11 eller PA12 (t.ex. Mecanyl-RWTL) enligt DIN 73378
anvandas.



Bréansle L

5.4.3. Férbindelse med tva ledningar och slang
Ratt forbindelse av bransleledningar med slang framgar av bild 9.

Forklaring till bild 9:

31)  Slangkldmma
32)  Luftblasa

Kontrollera att det ar tatt!

5.4.4. Doseringspump

Doseringspumpen ar ett kombinerat matnings-, doserings- och
sparrsystem och maste monteras enligt vissa krav (monteringslagen se
bild 11).

Varmaren Thermo Pro 50 Eco far endast anvdndas med doseringspumpen
DP 42.

5.4.5. Monteringsplats

Doseringspumpen far inte vara placerad i stralningsomradet fran heta
fordonsdelar. Montera i forekommande fall ett stralskydd. Den lampligaste
monteringsplatsen ar i narheten av tanken.

Tilldten omgivningstemperatur se kapitel 12, “Tekniska data”.
5.4.6. Montering och fastsattning
Doseringspumpen ska fastas med en vibrationsddmpande upphangning.

Monteringslaget begransas enligt bild 11 (maximal lutningsvinkel for
doseringspumpen, axiellt monteringslage for doseringspumpen).

Pilen visar branslets flédesriktning.

5.4.7.  Branslefilter

Om branslet forvantas vara nedsmutsat maste ett lampligt branslefilter
(t.ex. Webasto-branslefilter) monteras. Bor om mojligt monteras lodratt,
men som mest vagratt. Se bild 13.

@ Tank pa monteringsstalle och genomflddesriktning.

5.5. Etikett

Ett meddelande som anger att vdrmaren maste stdngas av innan bransle
fylls pa ska fastas vid pafyliningsréret. [...]

(Krav enligt ECE-R 122, punkt 5.3.3.3.).

Anvand den medféljande etiketten (exempel se bild 14).

Etiketten ”"Stang av varmaren vid tankning” ska placeras vid
pafyliningsroret.

5.6. Koldbestandiga branslen

Vid 6vergang till koldbestandiga brénslen, maste varmaren tas i driftica 15
minuter sa att dven bransleledningen och branslepumpen fylls med nytt
bransle.

En negativ paverkan fran tillsatser ar inte kand.

"



Forbranningsluft

6  Forbranningsluftférsoérjning

Luftintaget maste vara placerat eller skyddat pa ett sddant sétt att det ar
osannolikt att det blockeras av skrép eller bagage.
(Krav enligt ECE-R 122, punkt 5.3.5.2.).

6.1. Forbranningsluftsledning
Insugséppningen for férbranningsluft ska vara anlagd pa ett sddant satt att

den inte tapps till genom nedsmutsning. Den far inte peka i fardriktningen.

Det krévs en insugsledning for forbranningsluft.

Intaget for forbranningsluft maste vara placerat pa en sval plats som &r
skyddad mot vattenstank over fordonets vadlinje.

Om insugsdppningen ligger i ett slutet monteringsutrymme kravs det en
ventilationséppning p& minst 3 cm?.

6.2. Ljuddampare till férbranningsluftinsuget

Det tillatna monteringslaget for ljuddamparen till forbranningsluftinsuget
ligger mellan 0° och 90° nedatriktat.

Se bild 15.

Forklaring till bild 15:

37)  Forbranningsluftinsugsledning
38)  Ljudddmpare till forbranningsluftinsuget
39)  Monteringsklamma
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6.3. Anvisningar for monteringen
Skruva pa forbranningsluftinsugsledningen max. 1 m lang pa varmarens
insugsror for férbranningsluft.

Skruva in ljudddmparen till anslag i forbranningsluftinsugsledningen.

A

Insugsdppningen maste placeras sa att inga avgaser kan sugas
in.



Avgaser

7  Avgassystem

7.1. Avgasledning

Avgasledningen (innerdiameter 22 mm) kan dras med flera bojningar
(totalt 270°, minsta bojradie 50 mm).

Den totala ledningslangden maste ligga mellan 0,5 och 3 m.

7.2. Avgasljuddampare
Avgasljuddamparen ska helst monteras i narheten av varmaren.

Bild 16 visar avgasljuddamparen.

7.3. Anvisningar fér monteringen

Avgasljuddamparen och avgasledningen far inte fastas pa

temperaturkansliga fordonsdelar. Avstandet till temperaturkéansliga

komponenter maste vara minst 20 mm. Avgasledningarna maste fastas pa

ett sddant satt att inga framtida skador kan uppsta. Avgasroret far

varmeisoleras.

@ Avgasledningarna ska helst dras med fallande lopp. Om detta
inte &r majligt kan man goéra draneringshal for kondensvatten

(2 4 mm) pa de stallen som &r lagst.

Kondensatavloppshal far inte mynna ut mot temperaturkénsliga
fordonsdelar.

Avgasréret ska placeras sa att utsldpp inte kommer in i fordonet genom
flaktar, varmluftsintag eller 6ppna fonster.
(Krav enligt ECE-R 122, punkt 5.3.4.1.).

Avgasutloppet maste vara fritt utbldsande. Det far inte riktas mot
fordonsdelar. Avgasutloppet far inte ske i hjulens rorelseomrade.

/H

Se till att avgasutloppet inte kan tappas till och att det inte kan skadas
under nagon typ av anvandningsférhallanden.

Avgasrorets mynning far inte vara riktad i fardriktningen.

For att sakerstalla att avgasrorets mynning star 90° + 10° mot vagbanan
maste man montera ett faste hdgst 150 mm frén mynningen.

Se bild 17: Avgasutlopp

Avgasledningen maste dras ytterligare 10 mm nér den har gatt igenom
underredsbehandlingen.

Endast for ADR:

Fordon betecknade EX/II, EX/IIl, AT, FL och OX: se avsnitt 3.3, “Montering
av varmaren”, utdrag ur direktiv.

De lagstadgade ADR-bestammelserna fér dragning av avgasledning ECE-
R 122, bilaga 9, punkt 3 maste foljas.

13
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8  Elektriska anslutningar

Elektriska komponenter som relder, sakringar, strombrytare etc. maste
monteras sa att de ar skyddade mot intrdngande vatten (vattenstank,
hogtryckstvatt osv.).

8.1. Anslutning av styrenhet/varmare
Den elektriska anslutningen av varmaren utférs enligt kopplingsschema i
bild 20, 21 eller 22.

8.2. Anslutning vid montering av Thermo Pro 50 Eco-ADR i ett for-
don for transport av farligt gods (ADR)

Fordon betecknade EX/II, EX/III, AT, FL och OX:

Férbrénningsvdrmare ska kopplas in fér hand. Programverk &r inte tillatna.

(Krav enligt ECE-R 122, bilaga 9, punkt 3.1.2.).

Om véarmaren Thermo Pro 50 Eco-ADR monteras i fordon for transport av

farligt gods maste dessutom kraven i direktivet ECE-R 122, bilaga 9 - for-
branningsvarme uppfyllas. Den elektriska anslutningen av varmaren utfors

enligt bild 23.
transportér med pluspotential kopplas till pa motsvarande

ingang pa styrenheten.

Om ingen jord ligger Y2 eller H5 pa styrenhetsingdngen X1/4
& (extradrift) ar alla ADR-funktionerna verkningslosa.

Stréombrytaren S7 maste installeras pa ett satt som gor att en

Efter tillkoppling av pluspotentialen pa styrenhetsingadngen X1/4 (extradrift
tillkopplad) eller efter bortfall av generatorsignalen D+ foljer en efterslap-
ning pa 40 sekunder och darefter star styrenheten i driftldget “ ADR-las-
ning”.
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Enligt ADR-foéreskrifterna maste varmare tas i drift manuellt
med en sarskild strombrytare som ska sitta i férarutrymmet.
Vid utrustning med tidur maste kontakt 4 pa tiduret ldamnas
oanvand. Varmaren kan da bara tas i drift med direktvarm-
ningsknappen (kopplingsschema vid forfragan).
Anvéndning med andra tidur &r inte tilldten i ADR-fordon.

A

8.3. Montering och anslutning av manéverelement
En Vél synlig kontrollampa inom fbrarens synfélt ska visa nar
férbrénningsvarmaren ar pakopplad eller avsténgd.

(Krav enligt ECE-R 122, bilaga 7, punkt 7.1.).

Vérmaren kan slas pa och stangas av med foljande Webasto-mandéverelement:

— Standardtiduret ansluts enligt kopplingsschemat i bild 20.
- Strémbrytaren med funktionsvisning ansluts enligt kopplingsschemat i
bild 21 eller 22.

=

8.4. Fordonsflakt
Fordonets egen varmeflakt aktiveras via ett reld, se kopplingsschema i
bild 20, 21 eller 22 eller via ett reld med rumstermostat.

Tryck inte pa displayen vid monteringen. Detta kan leda till att
LCD-displayen skadas.
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8.5. Forhallande mellan regleringstemperaturer Thermo Pro 50
Eco och motorstatus

Om signalen "motor pa”/"motor av” (uttag D+) ansluts till styrenhetens

kontakt X1 kontakt 3 géller andra troskelvarden som standard.

Om signalen for uttag D+ inte ar ansluten sa galler temperaturerna for

"motor av”.

@ Standardpaustemperaturen som valjs for varmaren ska ligga
under kylartermostatens ¢ppningstemperatur!

15
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9 Kopplingsscheman

Dessa kopplingsscheman visar de méjliga kopplingarna fér Thermo Pro 50
Eco, 24 V.

— Systemkopplingsschema fér Thermo Pro 50 Eco med standardtidur utan
ADR: Bild 20:

- Systemkopplingsschema fér Thermo Pro 50 Eco med strombrytare med
funktionsvisning utan ADR: Bild 21:

— Systemkopplingsschema fér Thermo Pro 50 Eco med strémbrytare med
funktionsvisning med ADR: Bild 22.

Teckenforklaring for kopplingsschema se Tabell 1:, Tabell 2: och Tabell 3:.
Kontaktbeldggningen pa styrenheten utldses av bilderna.

Placering av elektriska komponenter pa varmaren, se bild 19.

Forklaring till bild 19:

ATS:  Avgastemperatursensor

BM:  Forbranningsmotor

GS:  Glodstift

SG:  Styrenhet

UHS:  Overhettningssensor

WTS: Sensor for kylvatskans temperatur

16

Tabell 1:  Ledningstvarsnitt Tabell 2:  Kabelfarger
Langd Langd bl bla
<75m 75-15m br brun

0,75 mm? | 1,0 mm? ge gul
n ron
- — = - 1,Omm2 1,5mm2 g ga
gr gra
— | 1,5 mmZ | 2,5 mm? or orange
rt roéd
2,5 mm? 4,0 mm?
SwW svart
2 2 i i
—— | 4.0mm 6,0 mm vi violett
WS vit
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Tabell 3:  Teckenférklaring kopplingsscheman (Avsnitt 1 av 2)

Pos. |Beteckning Kommentar

@ Temperaturkodning D+ signal (se avsnitt 8.5, "Forhallande mellan regleringstemperaturer Thermo Pro 50 Eco och
motorstatus”)

@) Standardtidur P2 — med plus pa anslutning 10: kontinuerlig drift vid direktvarmning
— anslutning 10 6ppen:

varmningstiden gar att programmera (10 till 120 min.), grundinstallning 120 min.

® Fordonssakring For fordonets flakt

@ Strombrytare for fordonets flakt

® Skarvhylsa fér doseringspump For fastpressning och krympning vid montering

Al Varmare Thermo Pro 50 Eco

A2 Styrenhet Thermo Pro 50 Eco

ATS Avgastemperatursensor PT2000

B4 Rumstermostat tillval

BA Funktionsvisning (strémbrytare S4) Lampa max. 2 W

BM Forbranningsmotor Forbranningsluftflakt

DP Doseringspump Branslepump for varmare

F1 Sakring 20 A Flatsékring SAE J 1284

F2 Sakring 5 A Flatsékring SAE J 1284

F3 Sakring 20 A Flatsakring SAE J 1284

FZG  |Fordonsflakt

GS Glodstift

H1 Symbol for “vdarme"” pa displayen Funktionsvisning (i pos. P2)

H3 Upplysning av symboler Lampa (i pos. P2)

H5 Reglage for transportor Lampa min. 1,2 W

17
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Tabell 3:  Teckenférklaring kopplingsscheman (Avsnitt 2 av 2)

Pos. |Beteckning Kommentar

H6 Belysning direktuppvarmningsknapp, Lysdiod réd (i pos. P2)
funktionsvisning BA, reglage

K5 Rela for fordonets flakt

P2 Standardtidur For forvalsdrift

S4 Strémbrytare med funktionsvisning Med funktionsvisning BA istallet for standardtidur

S7 Strombrytare transportor ADR-frankoppling

S8 Signal direktvarmning Kontrollknapp (tillval via fjarrstyrning)

S10 Elektronisk batterifranskiljare

UHS | Overhettningssensor Sensor pa varmevaxlaren

up Cirkulationspump

WTS  |Sensor for kylvatskans temperatur Kylvatskans temperatur i kylsystemet

X1 10-poligt kontaktdon Fordonskontakt till pos. A2

X2 2-poligt kontaktdon Spanningsforsorjning till pos. A2

X3 4-poligt kontaktdon Pos. UHS och WTS till pos. A2

X4 2-poligt kontaktdon Pos. UP till pos. A2

X5 2-poligt kontaktdon Pos. GS till pos. A2

X6 2-poligt kontaktdon Pos. ATS till pos. A2

X10  |4-poligt kontaktdon W-buss PC-diagnos

X11 2-poligt kontaktdon till pos. DP

X20  |3-poligt kontaktdon Till pos. A2, motorkontakt

Y2 Magnetventil for transportor

18
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10 Forsta idrifttagning

@ Folj sakerhetsforeskrifterna i bruksanvisningen!
Las ovillkorligen bruksanvisningen innan varmaren tas i
drift.

Efter monteringen av varmaren maste kylsystemet och
branslematningssystemet avluftas omsorgsfullt. Fordonstillverkarens
foreskrifter maste foljas.

11 Storningar

Folj anvisningarna i verkstadshandboken for att avhjalpa ett fel som har lett

till en felavstangning.

19
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12 Tekniska data

12.1. Tekniska data Thermo Pro 50 Eco

Nedanstaende tekniska data galler, om inga andra gransvarden har
angetts, med den for varmare vanliga toleransen pa + 10 % vid en
omgivningstemperatur pa +20 °C och vid mérkspanning.

12.2. Bransle for Thermo Pro 50 Eco
Lampligt brénsle &r de av fordonstillverkaren rekommenderade dieselbrans-
lena enligt DIN EN 590.

Varmaren Thermo Pro 50 Eco &r dven tillaten for drift med eldningsolja som
motsvarar DIN 51603.

20

12.3. Tekniska data cirkulationspump

Cirkulationspump

4847 Econ 24 V

Volymfléde vid mottryck > 14 kPa ca 450 I/h
Maérkspanning 24 volt
Driftspanningsomrade 16 till 32 volt
Markeffekt <18W

Matt cirkulationspump

Langd max. 109 mm
Diameter 48,5 mm

Vikt

ca 0,3 kg
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Varmare

Thermo Pro 50 Eco

ECE-typgodk@nnandemarkning

E1 122R-00 0334 (uppvarmning)
E1 10R-03 6271 (EMC)

Konstruktion

Vattenvdrmare med férangningsbrannare

Varmeflode (driftsomrade) 2,51ill 5 kw
Bransle Diesel EN 590, eldningsolja DIN 51603
Bransleforbrukning 0,30 till 0,65 Ith
=+ 10 % (driftsomrade)
Mérkspanning 24 volt
Driftspanningsomrade 20,5 till 31 volt
Markeffekt utan cirkulationspump, utan fordonsflakt 28 till 46 W
+ 10 % (driftsomrade)
Till. omgivningstemp.:
Vérmare: - drift -40 till +80 °C
- lager -40 till +120 °C
Doseringspump: - drift -40 till +30 °C
- lager -40 till +90 °C
Tillatet driftovertryck (varmebarare) 2,5 bar
Minsta mangd i kylsystemet 41
Minsta luftmangd for varmaren 250 I/h

Kylvatska

Minst 20% av mérkesfrostskyddsmedel

CO, i avgaserna (till. driftomrade)

8 till 12 volymprocent

Matt varmare

L =langd: 218 mm

aven bild 2. B = bredd: 91 mm
(tolerans + 3 mm) H = hojd: 147 mm
Vikt 2,2 kg

21
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Sidan ar tom for anteckningar
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Om det forekommer en flersprakig version ar den tyska bindande.
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